BEDIENUNGSANLEITUNG

PASSEPARTOUTSCHNEIDESYSTEM
FRAMER’S EDGE ELITE

Professionelles Passepartoutschneidesystem mit laminierter Grundplatte,
kugelgelagertem Schneidkopf, Produktionsstopps, 23 und 81 cm langen
Anschlagarmen und dualen Gerade- und Schragschnitt-Schneidkopfen

Modell 650-1 Framer’s Edge Elite — 102 cm Schneider
Modell 655-1 Framer’s Edge Elite — 120 cm Schneider
Modell 660-1 Framer’s Edge Elite — 152 cm Schneider

Fiir optimale Schneidergebnisse
Verwendung von Logan-
Originalklingen empfohlen

Verwenden Sie Logan
Ersatzklingen Nr. 269
(und 268 fiir 3-mm-Schnitte)

ACHTUNG!
DIE KLINGEN SIND SEHR SCHARF.
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BEDIENUNGSANLEITUNG Passepartoutschneidesystemn Framer’s Edge Elite Modell 650-1 655-1 660-1

Wir gratulieren Ihnen zum Kauf Ihres Logan-Schneiders Framer’s Edge Elite.

Wir gratulieren Ihnen zum Kauf Ihres Logan-Schneiders Framer’s Edge Elite. Dieser gut durchdachte Schneider kombiniert die besten Details der Logan-Passepartoutschneider
in einem. Er wurde speziell flir den Einrahmer konzipiert. Die verwendeten Materialien sind robust genug, den Anforderungen professionellen Passepartoutschneidens gerecht
zu werden und ermdglichen das Arbeiten in der erforderlichen Exaktheit. Eigenschaften, die von der Firma Logan schon vor Jahren in diesen Industriezweig eingefiihrt wurden,
sind unter anderem der Anschlagarm, die Passeparoutfihrung, bewegliche Produktionsstopps, high-tech Schneidschienen aus Aluminium, einfaches Klingenwechseln sowie
Prézisionseinstellungen der Klinge, um gerade Schnitte ohne Uberschnitt zu garantieren. Zusétzlich bewegt sich der Schneidkopf auf einem  Kugellager, so daB ein sanfteres
Schneiden ermdglicht wird. Wir sind berzeugt davon, dass Ihr Framer’s Edge Elite alle Erwartungen an Qualitat, Genauigkeit und Zuverlassigkeit erflillen wird, die Sie an einen
professionellen Schneider haben. Diese Bedignungsanleitung soll lhnen den Umgang mit dem Werkzeug erleichtern. Bitte lesen Sie sich vor dem Schneiden die Bedienungsanleitung
griindlich durch. Wenn Sie dies vor der Arbeit mit dem Gerat tun, werden sich viele Fragen, die spéter auftreten kdnnen, bereits beantwortet haben. Sie werden feststellen, dass
diese Zeit gut investiert ist und es lhnen ermdglichen wird, hochqualitative Passepartouts im Handumdrehen zuzuschneiden.

Oben
Arbeitsoberflache
und Ausrichtung
Die Arbeitsoberflache muss eben und . ~
glatt sein. Wenn sich Unebenheiten Links N\, Rechts

oder Wellen in der Tischoberfldche
befinden, kann sich die Platte Ihres Geréats
wellen. Lehnen Sie es nie an eine Wand
sondern lagern Sie das Gerdt immer

in waagerechter Position. Die folgende
Anleitung bezieht sich auf rechts und links
sowie oben und unten wie abgebildet.

Verpackungsinhalt:

1. Anschlagarm-Stopp (1)

2. 81 cm langer Anschlagarm (1)

3. Logan Schraubenzieher (1)

4. 5er Klingenpack Nr. 269 (2)

5. ber Klingenpack Nr. 268 (1)

6. Kanalschrauben (2)

7. Passepartoutfiihrungskanale (2)

8. QOberer Produktionsstopp (1)

9. Passepartoufiihrung (1)

10. Kurzer Anschlagarm (1)

11. Imbusschlussel (1)

12. Schraube flir den Anschlagarm (1) 5
1
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BEDIENUNGSANLEITUNG Passepartoutschneidesystemn Framer’s Edge Elite Modell 650-1 655-1 660-1

Gerateteile:

Unterer Produktionsstopp

Produktionsstopp der auf dem Schneidbalken fixiert wird, damit
der Schneidkopf an der gewdinschten, anhand der Skala marki-
erten Stelle, anhélt

Schneidbalkenskala
Duale Inch/Zentimeter-Skala zur Verwendung mit dem
unteren Produktionsstopp

Anschlagarm-Stopp

Anschlagarm Der Stopp aus Aluminium

halt das zu schneidende wird auf den Anschlagarm

Material im rechten Winkel aufgeschoben und an der ..

zum Schneidbalken gewtinschten Stelle festgezogen Passepartoutfiihrung

Verschiebbare parallele Fiihrung zum
Einstellen der Randbreiten der zu
schneidenden Passepartouts

Schneidplatte
2 cm dicke Grundplatte

mit laminierter Oberflache Griffbalken

Quadratisch geformter Griff zum
Anheben des Schneidbalkens in
die vertikale Position
Schneidbalken
robuster Balken mit anti-
haftender Beschichtung und
polierter Oberfldche

Unterlagekarton
Ein Streifen Passepartoutkarton zweiter
Wahl, der beim Schrégschnitt unter das
zu schneidende Material gelegt wird

Schragschnitt-Schneidkopf

Untere l'iberschnit!—EinsteIlung
Zum Regulieren von Uberschnitten im

Oberer unteren Teil des Passepartouts it- H
Produktionsstoppp P Geradeschnltt SChneldko f
Beweglicher, mit

dem Schneidkopf - .

verbundener Stopp. Blockierungsstift

Stift der den Geradeschneider in
der unteren Position halt

Erlaubt schnelle
Serienproduktion von
Passepartouts

Obere Uberschnitt-Einstellung
Zum Regulieren von Uberschnitten
im oberen Teil der Passepartouts

Abstandshalter
Metallteil mit griinem und rotem
Anzeigepfeil, welches exakte Starts und

Stopps der Schnitte an den Markierlinien

Schneidkopf
Auf dem Schneidbalken
zu verschiebende

mit minimalen Uberschnitten erlaubt Vorrichtung, die die Tiefeneinstellrad . Klingenschraube
Klingenhalter fiir den Rad zum Einstellen von drei Schraube zum Festhalten
Tiefeneinstellschraube Gerade- und fir den verschiedenen Klingentiefen der Klinge im Schneidkopf
Regulierschraube Schrégschnitt enthalt

zum Einstellen des
Schrégschneiders auf
verschiedene Schnitttiefen
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BEDIENUNGSANLEITUNG Passepartoutschneidesystemn Framer’s Edge Elite Modell 650-1 655-1 660-1
. Installaston P Nr. 269

ACHTUNG!
DIE KLINGEN SIND SEHR SCHARF. /!\ c c

Einlegen der Klinge
ANMERKUNG: Wahlen Sie aus den zwei verschiedenen mitgelieferten Klingentypen aus. Nr. 268
Nr. 269 (grines Tape) wird fir Standard-Passepartoutkarton verwendet. Diese Klinge hat
einen doppelten Schliff. Nr. 268 (blaues Tape) wird fiir 3 mm dicken Karton verwendet und
hat nur einen einseitigen Schliff. (Abb. 1)

Nr. 269 (GRUNES TAPE) KLINGE MIT DOPPELSCHLIFF (PASSEPARTOUT IN STANDARDDICKE)
1. Schneidbalken mithilfe des Griffbalkens in die obere Position anheben.

2. Klingenschraube I6sen. Abb. 2
3. Eine Klinge aus dem mitgelieferten Pack entnehmen.

4. Klinge mit dem Schliff nach unten vollstandig in den Klingenhalter einflihren (Abb. 2).
5. Klingenschraube wieder festziehen.

Nr. 268 (BLAUES TAPE) KLINGE MIT EINFACHSCHLIFF (PASSEPARTOUT IN 3 MM DICKE)
ANMERKUNG: Klinge Nr. hat nur eine schneidende Spitze.

1. Schneidbalken mithilfe des Griffbalkens in die obere Position anheben.

2. Klingenschraube I6sen.

3. Eine Klinge aus dem mitgelieferten Pack entnehmen.

4. Klinge mit dem Schliff nach unten vollstandig in den Klingenhalter einflihren, geschliffener
Rand muss von auBen sichtbar sein. (Abb. 2)

Klingenschraube wieder festziehen.

inlegen der Klinge fiir den Geradeschnitt Abb. 3
Schneidbalken in die untere Position auf die Schneidplatte absenken.
Blockierungsstift herausziehen und das Klingenmagazin so weit wie moglich nach hinten drehen (Abb. 3).
Klingenschraube losen.
Gewinschte Klingentiefe anhand der Klingentiefentabelle ermittein (Abb. 4).
Tiefeneinstellrad auf die gewiinschte Position drehen (Abb. 5).
Klinge in die Rille unter dem Etikett ,blade” einschieben (Abb. 6).

ANMERKUNG: Verwenden Sie nur Klinge Nr. 269 (griines Tape) flr den Geradeschnitt.
. Klingenschraube festziehen.

E
. Klingenmagazin nach vorn drehen, bis der Blockierungsstift wieder in die Sicherheitsposition einrastet. (Abb. 7)
E

nfernen der Geradeschnitt-Klinge

Schneidbalken in die untere Position auf die Schneidplatte absenken.

Blockierungsstift herausziehen und das Klingenmagazin so weit wie moglich nach hinten drehen (Abh. 3).
Klingenschraube ldsen.

4. Tiefeneinstellrad auf die Position Nr. 3 drehen.

5. Klinge entnehmen.

Installation der Passepartoutfiihrung Klingentiefeneinstellung

1. Pressen Sie die Passepartoutfuhrungskanale mit den abgerundeten Ende in Richtung

Fiihrungsschiene in die Schlitze in der Schneidplatte.

Stecken Sie die zwei Kanalschrauben VON UNTEN in die Kanale und ziehen Sie sie fest (Abhb. 8).

Losen Sie die Passepartoutfiinrungskndpfe um drei volle Drehungen.

Fassen Sie die Passepartoutfilhrung an beiden Enden, legen Sie dabei Inre Daumen auf die

Kndpfe und richten Sie die Flihrung mit dem dickeren Rand in Richtung Filhrungsschiene

auf dem Kandlen aus. Legen Sie sie gleichmaBig in den Kanélen ab.

5. Verschieben Sie die Fiihrungsschiene so, daB sie komplett in den Kanalen liegt und ziehen
Sie die Kndpfe wieder fest. (Abb. 9)

5
1
2
3
4.
5.
6
7
8
1
2
3

SIS

Abb. 7 Abb. 8 Abb. 9

MW
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BEDIENUNGSANLEITUNG Passepartoutschneidesystemn Framer’s Edge Elite Modell 650-1 655-1 660-1

Installation des Anschlagsarms

ANMERKUNG: Es werden zwei verschiedene Anschlagarme mitgeliefert. Der 81 cm lange Abb. 10
wird normalerweise fiir das Geradeschneiden verwendet. Der Kurzer Anschlagarm ist eine
Option, wenn keine geraden Schnitte gemacht werden missen, oder wenn der verflighare
Platz begrenzt ist.

1. Positionieren Sie den Anschlagarm an der Rille. Stellen Sie sicher, dass die V-Rille
unter der Schraube liegt (Abb. 10).

Schieben Sie den Arm in die Grundplatte ein.

Loch ausrichten und Schraube eindrehen (Abb. 11).
Schieben Sie den Stopp auf den Anschlagarm (Abb. 12).
Installation des oberen Produktionsstopps

1. Schieben Sie den oberen Produktionsstopp auf den Messbalken (Abb. 13). Abb. 11
2. Tighten knob.

Gerade Schnitte mit dem 81 cm langen Anschlagarm
1.

Enfernen Sie die Passepartoutfiihrung und den Unterlagekarton.

2. Lockern Sie den unteren Produktionsstopp und schieben Sie ihn zum unteren Teil des
Schneidbalkens. (Abb. 14)

3. Heben Sie den Schneidbalken mit dem Griff nach oben.

4. Stellen Sie den Anschlagarm-Stopp auf die gewiinschte Postion ein. Legen Sie den Passep-
artoutkarton (farbige Seite unten) gegen den Anschlagarm und den Stopp (Abb. 15).

5. Senken Sie den Schneidbalken mithilfe des Griffs auf den Passepartoutkarton. Abb. 12
6. Schieben Sie den Schneidkopf hinter das obere Ende des Passepartoutkartons.
7
8

> wn

Drehen Sie den Klingenhalter nach unten, bis der Blockierungsstift einrastet (Abb. 16).

Halten Sie den Schneidkopf so wie abgebildet (Abb. 17), und ziehen Sie ihn auf sich
zu, bis der Karton komplett geschnitten ist.

ANMERKUNG: Uben Sie keinen zusatzlichen Druck auf den Schneidkopf aus. Der Blockier- P
ungsstift halt die Klinge in der gewtinschten Tiefe. | L 7

9. WICHTIG: Ziehen Sie nach Beendigung des Schnitts den Blockierungsstift heraus und '
drehen Sie den Klingenhalter nach oben in die Sicherheitsposition (Abb. 18).

ANMERKUNG: Es ist geféhrlich, die Klinge in der Schneidposition zu belassen.

Pl
-
-
-
-
g
-

Abb. 14

Abb. 18
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BEDIENUNGSANLEITUNG Passepartoutschneidesystemn Framer’s Edge Elite Modell 650-1 655-1 660-1

Schneiden von Fensterausschnitten mit Schragschnitt

Methode: Von Linie zu Linie

1. Installieren Sie die Passepartout-Fiihrung und stellen Sie die gewiinschte Randbreite ein. Ziehen
Sie die schwarzen Knopfe fest.

2. Lockern Sie den unteren Produktionsstopp und schieben Sie ihn zum unteren Teil des Sch-
neidbalkens (Abb. 19).

3. Heben Sie den Schneidbalken mithilfe des Griffes nach oben. Legen Sie einen Unterlagekarton
ein bzw. wechseln Sie ihn aus. (Abb. 20)

ANMERKUNG: Fiir gute Schneidergebnisse ist es notwendig, beim Schragschnitt IMMER einen Unter-

lagekarton zu verwenden. Dafiir werden Reste von Passepartoutkartons verwende, die ca. 10 cm breit

sind. Der erste Unterlagekarton wird mitgeliefert. Er muss regelmaBig ausgewechselt werden. Bewegen

Sie den Unterlagekarton nach jedem Schnitt leicht zur Seite, damit sie nicht wieder in dieselbe Stelle

schneiden. Dies konnte dazu flhren, daB die Klinge wenig Halt hat und der Schnitt wellig wird.

4. Legen Sie das Passepartout (farbige Seite nach unten) gegen den Anschlagarm und die Passep-
artoutfilhrung (Abb. 21).

5. Verschieben Sie den Schneidkopf so, dass der Rand des Abstandshalters, der sich neben dem
griinen Pfeil befindet, direkt tber der oberen Bleistiftlinie aufliegt (Abb. 22).

6. Drehen Sie den Klingenhalter nach unten, so dass die Klinge in den Karton eindringt.

ANMERKUNG: Damit der Schneidkopf beim Einstechen der Klinge nicht verrutscht und Uberschnitte

verursacht, wird empfohlen, den Produktionsstopp auf 1” (Abb. 23).

7. Behalten Sie den Druck bei und ziehen Sie den Schneidkopf auf sich zu, bis der Rand des Abstand-
shalters, der in der Nahe des roten Pfeils ist, genau Uiber der unteren Bleistiftlinie aufliegt (Abb. 24).

ANMERKUNG: Uben Sie keinen Druck auf den Griff aus, da dies den Schneidbalken nach oben

driickt, wodurch der Karton nicht durchgeschnitten wird.

8.  Drehen Sie den Klingenhalter nach oben in die neutrale Position und heben Sie den
Schneidbalken mit dem Griff in die obere Position.

9. Drehen Sie den Karton um eine Vierteldrehung nach rechts und stellen Sie sicher, dass er
wieder fest am Anschlagarm und der Passepartoutfilhrung anliegt.

10. Wiederholen Sie die Schritte 5 bis 8 fiir alle vier zu schneidenden Seiten.

Abb. 21
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BEDIENUNGSANLEITUNG Passepartoutschneidesystemn Framer’s Edge Elite Modell 650-1 655-1 660-1

Verwendung von Produktionsstopps Abb. 25

1. Installieren Sie die Passepartout-Fihrung und stellen Sie die gewin-
schte Randbreite ein. Ziehen Sie die schwarzen Kndpfe fest.

2. Heben Sie den Schneidbalken mithilfe des Griffes nach oben. Legen
Sie einen Unterlagekarton ein bzw. wechseln Sie ihn aus.

ANMERKUNG: Fiir gute Schneidergebnisse ist es notwendig, beim Schrég-
schnitt IMMER einen Unterlagekarton zu verwenden. Daflir werden Reste
von Passepartoutkartons verwende, die ca. 10 cm breit sind. Der erste Un-
terlagekarton wird mitgeliefert. Er muss regelméaBig ausgewechselt werden.
Bewegen Sie den Unterlagekarton nach jedem Schnitt leicht zur Seite, damit
sie nicht wieder in dieselbe Stelle schneiden. Dies konnte dazu flihren, daB
die Klinge wenig Halt hat und der Schnitt wellig wird.t

3. Legen Sie das Passepartout (farbige Seite nach unten) gegen den
Anschlagarm und die Passepartoutfiinrung (Abb. 25).

4. Schieben Sie den unteren Produktionsstopp an die Stelle der Skala, Abb. 26
welche die gew(linschte Randbreite anzeigt (Abb. 26).

5. Schieben Sie den oberen Stopp an die Stelle der Skala, welche die
gew(inschte Randbreite anzeigt (Abb. 27).

6. Schieben Sie den Schneidkopf vor das vordere Ende des Passpartout-
kartons zu. Sobald der Stopp in die Nahe des Kartons kommt, driicken
sie mit dem Zeigefinger leicht auf den FuB des Stopps, so dass er den
Rand des Passepartouts beriihrt (Abh. 28).

7. Halten Sie den FuB des Stopps mit dem Finger fest und drehen Sie den
Klingenhalter nach unten, so dass die Klinge in Karton eindringt.

8. Lassen Sie den FuB des Stopps los, so dass er (iber den Rand
des Kartons hinwegschwingt. Ziehen Sie nun den Schneidkopf auf
sich zu, bis er leichten Kontakt mit dem unteren Produktionsstopp
hat. (Abb. 29)

9. Drehen Sie den Karton um eine Vierteldrehung nach rechts und stellen
Sie sicher, dass er wieder fest am Anschlagarm und der Passepartout-
fihrung anliegt.

10. Wiederholen Sie die Schritte 6 bis 9 bis alle Seiten geschnitten sind.

Abb. 27 Abb. 28 Abb. 29
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BEDIENUNGSANLEITUNG Passepartoutschneidesystemn Framer’s Edge Elite Modell 650-1 655-1 660-1

Einstellungen Abb. 30

Klingentiefeneinstellungen

1. Drehen Sie die Einstellschraube im Uhrzeigersinn, wenn die
Klingentiefe vergroBert und gegen den Uhrzeigersinn, wenn sie
verringert warden soll (Abb. 30).

ANMERKUNG: Verwenden Sie das Klingenfenster als Referenz fiir die

eingestellte Klingentiefe.

ANMERKUNG: Es ist ideal, die Klingentiefe so einzustellen, dass der

zu schneidende Karton durch- geschnitten und der Unterlagekarton nur
leicht angeritzt wird. Wenn die Klingentiefe zu groB eingestellt ist, kann
sich die Klinge verbiegen, was Haken oder Kurven im Schnitt zur Folge
hat. AuBerdem beginnt der Schnitt zu friih und endet zu spét, so dass es
zu Uberschnitten kommt.

Fiihrung des Schneidkopfes

Wenn der Schneidkopf locker wird oder sich unregelmaBig nach oben,
unten oder zur Seite bewegt, muss er nachgestellt.

Einstellung des Gleiters

1. Um unerwiinschte seitliche Bewegungen zu unterbinden, ziehen

Sie jede der Einstellschrauben mit dem Imbusschliissel ein
wenig fester (Abb. 32).

Priifen Sie, ob die Bewegung verschwunden ist und sich der
Schneidkopf leicht bewegen lasst.

N

Einstellung der Lagerung

1. Um unerwiinschte vertikale Wackelbewegungen zu unterbinden,
ziehen Sie die Einstellschraube mit dem Imbusschliissel ein
wenig fester (Abb. 31). Abbh. 32a

N

Priifen Sie, ob die Bewegung verschwunden ist und sich der
Schneidkopf leicht bewegen lasst.

Einstellung der Klingenspitze

Wenn die Klingenspitze den Schneidbalken ber(ihrt, obere Ein-
stellschraube mittels einer % Links-Drehung mit einem Imbus-
Schitissel losen. (Abb. 31)

2. Danach beide Einstellschrauben mit einer leichten Rechts-Drehung
mit dem Imbus-Schllissel feststellen. (Abb. 32) Abb. 32b
Klingenspitze testen und wenn notwendig erneut einstellen.

Auf Wackelbewegungen testen und durch Einstellung eliminieren
bis die Schiebebewegung leichtgangig ist.

—

> w

——
E——
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BEDIENUNGSANLEITUNG Passepartoutschneidesystemn Framer’s Edge Elite Modell 650-1 655-1 660-1

Einstellen der Uberschnittschraube

ANMERKUNG: Diese Einstellungen miissen nur vorgenommen werden, wenn Produktions-
stopps verwendet werden.

Einstellung von unteren Uberschnitten

1. Wenn ein Uber- oder Unterschnitt im UNTEREN Teil des Schnitts entsteht, wéhrend ein
Produktionsstopp verwendet wird, verwenden Sie den Logan Schraubenzieher um leichte
Einstellungen an der Einstellschraube vorzunehmen, die sich auf dem Riicken des Sch-
neidkopfes befindet. Diese Schraube justiert UNTERE Uber- und Unterschnitte nur, wenn
ein Produktionsstopp verwendet wird.

2. Drehen Sie die Schraube im Uhrzeigersinn, um den Uberschnitt zu vergroBern und gegen
den Uhrzeigersinn, um ihn zu verringern (Abb. 33).

Einstellung von oberen Uberschnitten

1. Losen Sie die Schraube, damit sie das Metallteil verschieben konnen. Entfernen Sie
es weiter vom Schneidkopf, um den Uberschnitt zu verringern und néhern Sie es dem
Schneidkopf, um den Uberschnitt zu vergroBern. Ziehen Sie nun die Schraube wieder
fest, damit das Metallstick fixiert wird (Abb. 34).
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BEDIENUNGSANLEITUNG Passepartoutschneidesystemn Framer’s Edge Elite Modell 650-1 655-1 660-1

Einstellungen an der Grundplatte

Abb. 35 ko] Abb. 36

1- Tischlerwinkel
B hier platzieren

~,o° 3 E

Anschlagarm rechtwinklig stellen
Notwendige Werkzeuge: Schraubenzieher, Tischlerwinkel

Bevor Sie Einstellungen vornehmen, sollten Sie mithilfe des Rechtwinkligkeitstests priifen,
ob der Anschlagarm wirklich nicht rechtwinklig ist, oder nur der Passepartoutkarton.

ACHTUNG: Sehr haufig sind ganze Passepartoutbdgen, z. B. im MaB 81x102 cm nicht
rechtwinklig. Denken Sie daran, bevor Sie den Anschlagarm einstellen.

Rechtwinkligkeitstest

1. Legen Sie den Tischlerwinkel gegen die rechte Seite der Fiihrungsschiene und unten
gegen den Anschlagarm (Abb. 35). Schauen Sie, ob es an irgendeiner Stelle einen
Abstand zwischen Anschlagarm und Tischlerwinkel gibt. Ist dies der Fall, muss der
Anschlagarm justiert werden.

Rechtwinkligstellen

1. Anhand der entdeckten Abstinde kdnnen Sie feststellen, in welche Richtung der
Anschlagarm justiert warden muss, um ihn wieder rechtwinklig zu stellen.

2. Entfernen Sie den Anschlagarm und lokalisieren Sie die zwei Schrauben im darunter
befindlichen Schlitz in der Grundplatte.

3. Um ihn zu justieren, missen die Schrauben A und b in gleichem MaBe aber in entge-
gengesetzter Richtung gedreht werden. Um das Ende des Anschlagarms nach oben
zu bewegen, muB Schraube B um eine Vierteldrehung nach innen (im Uhrzeigersinn)
gedreht werden, und die Schraube A um eine Vierteldrehung nach auBen (entgegeng-
esetzt dem Uhrzeigersinn) (Abb. 36).

4. Installieren Sie den Anschlagarm erneut und priifen Sie auf Rechtwinkligkeit.
Manchmal muss eine weitere Viertelschraubendrehung ausgeftihrt werden, bevor
der Anschlagarm wieder korrekt eingestellt ist.

——
E——
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BEDIENUNGSANLEITUNG Passepartoutschneidesystemn Framer’s Edge Elite Modell 650-1 655-1 660-1

Installation der Passepartoutfiihrung Abb. 37
Sollten sich die Keile der Passepartoutftihrung I6sen, schrauben Sie diese wieder fest.

i i Qj i i ile i icht i i #112N
Stellen Sie dabei sicher, dass sich die Keile im richtigen Winkel befinden. (Abb. 37) Sch”ﬁenkn@?t_j; w604

Erneutes Parallelisieren der Passepartoutfiihrung Passepartoutfinrung Fllrungsschrauben ()

Benditigte Werkzeuge: Kreuzkopfschraubenzieher, Lineal

Zur erneuten Parallelisierung der Passepartout-Fiihrung miissen Sie zundchst fest-
stellen, dass die Passepartout-Fiihrung nicht mehr parallel ist.

Parallelitdtstest: #602 Schilten
1. Arretieren sie die Passepartout-Filhrung an der 5 cm Markierung auf der Skala.

2. Legen Sie am von Ihnen entfernten Ende des Geréats einen Bogen Passepartout
zweiter Wahl unter die Flihrungsschiene und fest an die Passepartout-Fiihrung.

3. Ziehen Sie mit einem Bleistift eine Linie iiber das gesamte Passepartout.

4. Schieben Sie das Passepartout auf sich zu, wobei Sie es unter der Filhrungss-
chiene belassen. /

5. Ziehen Sie eine weitere Bleistiftlinie Uber das gesamte Passepartout.

6. Das Passepartout sollte jetzt nur eine Linie aufweisen. Wenn die beiden Linien
nicht vollkommen aufeinanderliegen, muss die Passepartout-Fiihrung neu Abb. 38
parallelisiert werden.

Erneutes Parallelisieren:

1. Losen Sie die Passepartout-Filhrung.

2. Ldsen Sie mit einem Kreuzkopfschraubenzieher die vier Schrauben an den
Seiten der schwarzen Kndpfe um jeweils eine Drehung.

3. Positionieren Sie ein Metalllineal oder eine gerade Kante zwischen der
Passepartout-Flihrung und der Filhrungsschiene (Abh. 38).

4. Schieben Sie die Passepartout-Flinrung an die gerade Kante der Filhrungss-
chiene. Vergewissern Sie sich, dass die Passepartout-Filhrung und die
Flihrungsschiene an beiden Seiten der geraden Kante Kontakt haben.

5. Ziehen Sie die schwarzen Kndpfe zuerst wieder fest.

6. Ziehen Sie dann die vier Schrauben fest. Machen Sie einen weiteren Paral-
lelitatstest um sicherzugehen, dass die Passepartout-Filhrung jetzt parallel ist.

#603 Keil
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BEDIENUNGSANLEITUNG Passepartoutschneidesystemn Framer’s Edge Elite Modell 650-1 655-1 660-1

Fehlerbehebung

Problem Losung

Haken oder Kurven e Klinge ist zu tief eingestellt.

e Klinge ist stumpf.

e Klinge bleibt an den vorhergehenden Schnittstellen auf dem Unterlagkarton stecken.
e Druck wird nicht gleichmé&Big auf den Schneidekopf beim Schneiden ausgetibt.

Uberschnitt auf dem oberen Schnitt e Klinge ist zu tief eingestellt.

Uberschnitt am unteren Schnitt e /Zu klein- Start- und Stopp-Anzeige leicht unter der Bleistiftlinie anlegen und schneiden.
e Zu groB3 - Start- und Stopp-Anzeige leicht Giber der Bleistiftlinie anlegen und schneiden.

Passepartout- Rinder ungleichméBig e Passepartoutfiinrung ist nicht parallel.

Ausgefranster Schréagschnitt e Schnitt ohne Unterlagekarton.

e Unterlagekarton zu abgenutzt.
e Klinge wird nicht haufig genug ewechselt.

Gerét schneidet nicht volisténdig durch o Gerat befindet sich nicht auf einer ebenen Oberflache.
e Unterlagekarton ist nicht mindestens so lang wie das Passepartout.
e Kein gleichmé@Biger Druck auf den Schneidekopf wéhrend des Schneidens.

Hilfreiche Tipps

Vermeiden Sie, dass sich die Grundplatte ihres Schneiders biegt — lagern sie das Gerat immer horizontal.

Reinigen der Fiihrungsschiene- Verwenden Sie ausschlieBlich Verdinnungsmittel wie Feuerzeugfllissigkeit oder Alkohol. Fetten Sie die
Fihrungsschiene nicht ein.

Schneiden von Passepartoutréandern unter 2 cm Breite- Markieren Sie den Karton auf der Riickseite und verwenden Sie nicht die Fiihrungsschiene.

Lebensdauer der Klingen — Firr beste Ergebnisse verwenden Sie nur originale Klingen von Logan. Die Lebensdauer der Klingen hédngt stark
davon ab, wie groB der zu schneidende Karton ist und welche Qualitdt das Material hat. Es wird empfohlen, immer eine neue Klinge zu verwenden,
wenn ein neues Projekt gestartet wird.

Warranty

Logan Graphic Products, Inc. (“Logan”) warrants the model 650-1 / 655-1 / 660-1 FRAMER'S EDGE ELITE to be free from defects in parts
and workmanship for a period of two years from the date of original purchase. Logan warrants that it will either repair or replace, in its sole
discretion, any necessary replacement parts found to be defective. Should the product need to be returned to Logan for repair or replacement
parts, authorization for any return must come from Logan in writing. Costs of returning the product to Logan, including insurances, shall be
borne by the purchaser. Logan shall not be liable for any damages or losses, incidental or consequential, direct or indirect, arising from the
use of this product. This warranty extends only to the original purchaser and is not assignable or transferable. This warranty is in lieu of all
other warranties, expressed or implied. Be advised that any Logan products purchased as “new” from an unauthorized dealer, such as an
online auction site or similar, may be void of their warranty.

Logan Graphic Products, Inc.
1100 Brown Street Wauconda, IL 60084
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